STUDII DE ISTORIE

Noi documente turcesti privind evenimentele din
1821-1822%

VALERIU VELIMAN

Complexitatea evenimentelor petrecute la 1821 in Principatele Roméne,
ilustratd de multitudinea marturiilor documentare si diversitatea interpretarii
acestora’, impune examinarea temeinici a faptelor, intelegerea adecvati a
resorturilor si a dialecticii lor, pentru definirea — fard putintd de tigada — a
adevarurilor despre Revolutia condusi de Tudor Vladimirescu. Indeplinirea unui
asemenea deziderat depinde, in bund masuri, de largirea bazei documentare, prin
depistarea §i punerea in lumina a noi marturii menite sa completeze informatiile
cunoscute in privinta cauzelor si efectelor multiple ale acestei revolutii, a
contextului politic intern §i extern in care ea s-a desfasurat, astfel incat
semnificatiile ei majore, care ii confera atributele de moment important al luptei
poporului romén pentru emancipare sociald si nationald, sa decurgd in chip firesc
din analiza cit mai multor elemente probatorii.

in spiritul acestei cerinte, semnalim citeva documente turcesti inedite,
facand succinte consideratii asupra continutului lor, cu referiri la valoarea de
ansamblu a surselor turco-osmane. Documentele respective, pe care le publicim
in traducere si sub forma de facsimil, fac parte din prodigioasa colectie ,,Scrisori
(autografe) imperiale” (Hatt-i Hiimayiin Tasnifi) de la Arhiva Presedintiei
Consiliului de Ministri (Bagbakanlik Arsivi) din Istanbul; ele intregesc
informatiile cuprinse in sursele de aceeasi naturi, incluse in volumul® recent
aparut, la Editura Academiei, sub egida Directiei Generale a Arhivelor Statului si
Institutului ,,Nicolae Iorga”.

* Articol preluat din ,Revista Arhivelor”, an LVIIL, vol. XLIII, nr. 1/1981, p. 65-84.
Includerea in acest numdir al revistei a articolului de mai sus are in intentia editorilor o
dubli semnificatie: pe de o parte, aceea de a marca legiturile deosebite dintre eminentul
turcolog i arhivist Valeriu Veliman, Doru, si Comneliu Mihail Lungu, iar pe de alti parte,
de a incerca s3 suplineascd absenta din volum, dintr-un motiv sau altul, a acelor colegi
care, de-a lungul timpului, au fost, efectiv §i afectiv, aldturi de cel omagiat.

' Vezi Andrei Otetea, Tudor Viadimirescu §i Revolutia din 1821, Bucuresti, 1971, p.
15-33; G. D. Iscru, Prelegeri de istoria modernd a Romdniei (Revolufia din 1821
condusd de Tudor Viadimirescu), Bucuresti, 1975, p. V-XIV (introducere); Mircea T.
Radu, 182]. Tudor Vladimirescu §i revolutia din Tara Romdneascd, Craiova, Editura
Scrisul romanesc, 1978, p. 17-29.

2 Revolutia din 1821 condusd de Tudor Vladimirescu. Documente externe,
Bucuresti, Editura Acad. R.S. Romania, Bucuresti, 1980. (In continuare se va cita:
Revolutia din 1821). ¢
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Izvoarele turco-osmane, inci prea putin folosite de istoriografia romaneasca
— desi nu pot fi trecute cu vederea unele contributii remarcabile’ — oglindesc
destul de clar (desigur, cu subiectivitatea de rigoare) imprejurarile politice si
militare in care s-au desfasurat Revolutia pandurilor si actiunile eteristilor. Mai
mult, coroborate cu detaliile furnizate de alte surse documentare intrate deja in
circuitul stiintific, ele capatd valenfe deosebite, facilitind cunoasterea
aprofundatd a rolului hotirator pe care l-a avut Poarta otomana in evolutia
evenimentelor de la 1821, si nuantind unele aspecte referitoare indeosebi la
Revolutia condusi de Tudor Vladimirescu.

Astfel, privite prin prisma documentelor turcesti, revolutia romaneasca si
migcarea eterista apar ca doud actiuni independente una de cealalta, urmarind
teluri proprii si adoptand cii deosebite pentru realizarea acestora. in sprijinul unei
asemenea concluzii pot fi citate expresiile folosite — in actele oficiale emise de
autorititile otomane — pentru caracterizarea lui Tudor Vladimirescu, a lui
Alexandru Ipsilanti §i pentru aprecierea scopurilor urmirite prin actiunile lor®,
Fireste, cuprinzind interpretirile date de diriguitorii otomani faptelor si
proclamatiilor conduciatorilor celor doua migcari, documentele turcesti nu oferi
nici un indiciu in privinta colaborarii dintre acestia, dar, in schimb, ilustreaza —
chiar daca printr-o singura piesa’ — starea de incordare ivita in raporturile lor. in
aceeagi ordine de idei, edificatoare considerdim ca este §i opinia sultanului
Mahmud al II-lea, consemnati pe marginea scrisorilor trimise de muhafizul
Briilei, Yusuf pasa, in legdtura cu evenimentele de la Galati (masacrarea
musulmanilor de catre eterigti). Suveranul otoman, pastrind o oarecare rezervi
fati de autenticitatea faptelor relatate, sesiza deosebirea existentd intre natura
acestora §i cea a ,,disputei” declansate in Tara Romaneasca (vezi doc. nr. I). Se
intelege cd indoiala sa nu izvora din necunoagsterea actiunilor gi telurilor
slugerului, ci, probabil, din faptul c3, in acel moment, fi lipseau probele elocvente
asupra ingerintei tariste, cici, ulterior, cand i-au parvenit informatii suplimentare,
semnificatia celor intdmplate in targul dunirean i se releva intr-o maniera® ce nu
mai necesitid comentarii.

* H. D. Siruni, Documente turcesti referitoare la evenimentele din 1821-1822, in

»Arhiva Romaneascd”, nr. 4/1940, p. 259-263; Mihail Guboglu, Un mdnunchi de
documente turcegti privind evenimentele din (drile romdne in jurul anului 1821, in
»Revista Arhivelor”, vol. X, nr. 1/1958, p. 234-256; Mustafa A. Mehmet, Actiuni
diplomatice la Poartd in legdturd cu migcarea revolugionard din 1821, in ,,Studii. Revista
de istorie”, tom. 24, nr. 7/1971, p. 63-76.

4 Cf. Revolutia din 1821, p. 120, 129-130, 290, 320; vezi §i Valeriu Veliman, Aspecte
ale relatiilor romdno-otomane in perioada 1821-1828, in ,Revista Arhivelor”, vol. XL,
nr. 3/1978, p. 314,

> Revolugia din 1821, p. 207-208.

8 Ibidem, p. 183.
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Daca admitem ci ,singura trisiturd care unea cele doud migcari era
perspectiva generald a unui nou conflict intre Rusia gi Turcia” (s.n. - V. V.), ne
explicim optica demnitarilor Portii fati de tulburirile din Tara Roméaneasca §i
Moldova, dar mai ales vehementa cu care ei au reactionat la aflarea amanuntelor
despre faptele eteristilor §i aprehensiunile lor inainte de si dupa aplicarea
masurilor menite si reglementeze situatia. Intr-adevar, dupa cum rezulti si din
documentele turcesti, Poarta a privit criza din Principate — declansatd de
insurectia pandurilor si agravatd de actiunile eteristilor — din unghiul relatiilor
sale cu Rusia, fiind preocupati in permanenti ca acestea si nu degenereze in
conflict armat. Politica sa de asteptare pe care a promovat-o in cazul Revolutiei
conduse de Tudor Vladimirescu a fost, desigur, dictatd de obligativitatea

, respectirii statutului international al Principatelor®, orice incilcare a acestuia
implicand reactia curtii imperiale ruse (puterea protectoare), dar si de faptul ca,
efectiv, nu era incd pregititd pentru o intervenfie armatid promptd si de mare
anvergurég, actiune care, de altfel, la vremea respectivd, nu se dovedea a fi
absolut necesard, date fiind evolutia evenimentelor si necontestarea suzeranitatii
sale de citre conduciatorul pandurilor'.

Dar, prin aparitia eteristilor in Moldova, ,situatia s-a complicat i mai
mult™"'. Aceasta, fiindca actiunile eteriste, avind un caracter vadit antiotoman,
demonstrat prin natura lor si intdrit de proclamatiile lui Alexandru Ipsilanti —
chiar daca ele (si nu cele ale lui Tudor Vladimirescu !) erau ,compuse din vorbe
desarte”'? — au provocat o puternicd impresie in randul supusilor musulmani si
demnitarilor Portii, nelinistiti si de evenimentele din Moreea”. Intuind
implicatiile grave pe care le puteau avea — pentru starea imperiului — noile
schimbiri survenite in Principate, o datd cu patrunderea aici a insurgentilor
eteristi, conducidtorii otomani au inteles ci sosise momentul si ia masurile
cuvenite pentru rezolvarea, prin forta, a crizei, o asemenea atitudine fiind si in

7 Gh. Platon, Geneza Revolufiei romdne de la 1848 (Introducere in istoria moderna a
Romaniei), lagi, Editura Junimea, 1980, p. 60.

8 Apostol Stan, Revolutia de la 1821 i statutul international al Principatelor
Romane, in ,Revista de istorie”, tom. 33, nr. 5/1980, p. 867.

? Pentru detalii privind concentrarea trupelor de interventie, vezi Revolufia din 1821,
p- 210-211, 294-297; Valeriu Veliman, op. cit. , p. 314.

' In privinta atitudinii lui Tudor fafa de Poarts, vezi G. D. Iscru, op. cit. , p. 19-20;
Mircea T. Radu, op.cit., p. 445 si urm.

"' Dan Berindei, Traian Mutagcu, Aspecte militare ale miscdrii revolutionare din
1821, Bucuresti, 1973, p. 76.

'2 Revolufia din 1821, p. 290.

'* Enver Ziya Karal, Osmanli Tarihi (Istoria Imperiului otoman), V. cilt. , 2 baskq,
Tiirk Tarih Kurumu, Ankara, 1961, p. 113.

https://biblioteca-digitala.ro / http://arhivelenationale.ro



STUDII DE ISTORIE 205

spiritul hotardrilor Sfintei Aliante'*. Printre aceste masuri, s-a impus ca o
necesitate stringenti interventia armati. in legiturd cu aplicarea masurii
respective, reclamati mai intdi de prezenta eteristilor in Moldova'®, si apoi de
instalarea lor in Tara Roméneasci, s-a declansat o intensi activitate diplomatici
la Poarta'®, relatiile ruso-otomane parcurgind in aceasti perioadi o fazi de
extrema incordare, pana la ruperea lor prin plecarea baronului Stroganov'’.

Rapoartele vizirale privind convorbirile dintre baronul Stroganov,
ambasadorul rus la Constantinopol, si ministrul afacerilor externe (reis efendi) al
Portii reflectd pregnant evolutia atitudinii celor doua puteri fatd de evenimentele
din Principate. Valoarea lor documentara este incontestabila: infatisand probleme
de maxim interes pentru Poart3, prezentate sultanului spre aprobare, ele ne permit
si pitrundem in culisele diplomatiei otomane, si cunoastem atmosfera si
continutul dezbaterilor din divanul imperial. Aflim, astfel, motivatia atitudinii
Portii in imprejurarile anului revolutionar 1821, argumentele invocate de ea in
incercarea de a tranga in favoarea sa disputa diplomaticd cu puterea cu care era
nevoitd s3 impartd hegemonia in privinta Principatelor. Cum perioada martie-
aprilie este aceea cand se decide, intr-un fel, deznoddmantul evenimentelor din
Tara Romaneascd §i Moldova, ne oprim asupra ei, prezentind pe scurt unele
chestiuni care au facut obiectul convorbirilor de atunci dintre reprezentantii Portii
si Curtii imperiale ruse.

Asa cum am ardtat mai sus, intiiele manifestari ale eteristilor pe teritoriul
Moldovei au determinat Poarta sa actioneze prompt pentru apérarea pozitiei sale
in Principate. Modalitatea hotaratd de demnitarii otomani in acest scop a fost
interventia armati. Obtinerea consimtimantului Rusiet pentru aplicarea unei
asemenea masuri a constituit aspectul esential al disputei diplomatice, Poarta
acordind o atentie deosebitd imprimarii unui caracter legitim — cit mai n spiritul
tratativelor — actiunilor sale. Grija suveranului otoman in aceastd privintd
transpare limpede din documente (vezi doc. nr. 3).

Pentru atingerea telurilor lor, cele doud parti au folosit mijloace si
argumente oferite de insisi evolutia evenimentelor. De faptele eteristilor este
legata si ideea ingerintei tariste, aspect in privinta caruia demnitarii otomant

" Cf. Istoria diplomatiei, sub ingrijirea lui V. P. Potemkin, vol. II, <Bucuresti>,
1947, p. 115-117.

' Vezi rezoluia sultanului: (Sa se facd eforturi ca oastea aceea [de la serhat] sa
intre in Principate o zi mai devreme !), consemnatd pe versiunea turci a raportului
adresat, la 7 martie (st. v.), baronului Stroganov, de catre Pini, in legiturd cu intrarea
eterigtilor in Moldova, in Revolutia din 1821, p. 106.

' Pentru detalii, vezi Andrei Otetea, op. cit., p. 291 - 307; Mustafa A. Mehmet, op.
cit.

' Andrei Otetea, op. cit., p. 310.
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nu s-au indoit cdtusi de putin. In asemenea conditii, eforturile baronului
Stroganov de a convinge Poarta asupra bunelor intentii ale statului sdu si a
neamestecului acestuia in tulburérile din Principate nu au avut sorti de izbanda,
declaratiile sale, precum s§i documentele primite din Moldova si Tara
Romaneascéd — in ciuda grabei lui de a le prezenta carmuitorilor otomani — fiind
pentru acestia tot atitea probe edificatoare in privinta ,duplicititii politicii
tariste”'®, sau — dupa expresia documentelor turcesti — ,uneltiri i rautati
diabolice”, ,,pure siretlicuri nascocite impotriva musulmanilor” (vezi doc. nr. 3).
fncercand sa preintimpine interventia armati otomana si si rezolve criza pe calea
tratativelor, ambasadorul rus a uzat de o gama largd mijloace diplomatice, in
randul cirora s-au inscris §i afirmatii de genul: , Ipsilanti si Vladimirescu s-au
retras si agteaptd recomanddri din partea mea (s.n. — V.V.). Sa discutim ce-i de
facut!” (vezi doc. nr. 4), ceea ce, probabil, in intentiile lui se voia o dovada a
influentei sale in egald misurd asupra conducitorilor celor doud migcéri §i a
putintei de a-i chema oricdnd la ordine. Numai cd o asemenea declaratie nu a
avut efectul scontat de autorul ei, ci, dimpotriva, a intarit optiunile Portii pentru
rezolvarea crizei din Principate, contribuind, poate, si la neluarea in seami s§i
interpretarea nefavorabild a demersurilor romanesti facute in acea perioada. Caci
aga ne explicim de ce, bundoard, mahzarul inaintat Portii de mitropolitul si
boierii pimanteni din Moldova, prin intermediul muhafizului de Braila' —
document mentionat in mod expres (vezi doc. nr. 4) si prin care se cerea numirea
unui nou voievod de citre inaltul Devlet, in locul lui Mihail Sutu, fugit din tara —
este calificat, alaturi de alte cereri exprimate din Principate pentru desemnarea de
voievozi, drept o incercare de subminare — ,,in conformitate cu metoda Rusiei”
(cf. doc. nr. 4) — a misurilor planuite de diriguitorii otomani pentru instituirea
linistii §i ordinii in Tara Roméaneasca si Moldova.

Neindoielnic, Poarta a fost convinsa de amestecul tarist in evenimentele din
Principate (repetim — cu mentiune speciald la adresa actiunilor eteriste), dar
maniera in care a interpretat, la un moment dat, acest aspect, ne arati ci s-a
folosit de el ca de o arma diplomatica, in sensul c&, acceptand formal explicatiile
baronului Stroganov pe tema respectiva, a cerut insd si dovezi concrete in
sprijinul lor”. $i, cum Rusia nu i-a oferit dovezile cerute care vizau, in special,
extridarea domnului Moldovei §i modalitatile de pedepsire a insurgentilor, Poarta

'8 Cf. Mircea T. Radu, op. cit., p. 193 si urm.

1% La 26 aprilie 1821, Yusuf pasa, muhafizul Braiilei, confirma primirea unor arzuri
din Moldova - vezi Mihail Guboglu, Catalogul documentelor turcesti, vol. 11, Bucuresti,
1965, p. 443. Vezi si ,,magzarul boierilor moldoveni fugiti in Bucovina...”, datat [5 aprilie
1821), in Documente privind istoria Romdniei. Rascoala din 1821, vol. 11, Bucuresti,
1959, p. 42-45.

® Revolufia din 1821, p. 275-278.
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a avut prilejul sa invoce necesitatea de a pune ea capat, cu mijloacele si metodele
sale, unei situatii care, potrivit tratatelor, ii reclamau oricum interventia (vezi
doc. nr. 4). lar interventia ei a fost, precum se stie, una armati. Pentru ci
imprejurdrile — conform opiniei Portii — au impus-o, numirea voievozilor
depinzind de evolutia acestora. Ca o ilustrare a radicalismului demnitarilor
otomani, mai notdm §i propunerea lor privind desemnarea de mubhafizi
(guvemnatori militari) in Principate.

Cu privire la interventia armatd otomani, date interesante cuprinde si
raportul (vezi doc. nr. 2) prezentat Portii, dupa 6/18 aprilie, de citre Scarlat
Callimachi, numit domn al Tarii Romanesti, la 14 februarie 1821%, dar retinut
ulterior in capitala imperiului datoritd evenimentelor cunoscute. Rezuméind
informatiile ce i-au fost transmise de caimacamii sii aflati in acea perioadi la
Giurgiu, voievodul se referd la plecarea precipitatd a lui Ipsilanti spre munti,
prezenta pandurilor in Bucuresti si in alte judete — ,,desi Tudor a anuntat ci se va
retrage in pirtile Olteniei” — intrarea unor efective otomane® pe teritoriul Tirii
Romanesti si dificultitile legate de aprovizionarea lor. Este demn de subliniat
faptul cd nota rezumativa, consemnatd pe acest document, nu retine decat.
amdnuntele privind actiunea trupelor otomane, ceea ce dovedeste, pe de o parte,
ca datele referitoare la insurgenti erau deja cunoscute, iar pe de alta, ca
patrunderea ostilor in Tara Romaneasci era o initiativd a autoritatilor otomane de
la Dunare, conforma cu planul preconizat de Poartd, dar inoportund in acel
moment (luna aprilie) cind inca nu se luase o hotarare definitiva in acest sens®.
De altfel, rezolutia sultanului este edificatoare (vezi doc. nr. 2).

In sfirsit, scrisoarea muhafizului de Vidin (vezi doc. nr. 5) — adresati unui
inalt demnitar otoman, probabil, in iulie 1822 - consemneazd o parte din
masurile luate de Poarta, In urma negocierilor din aprilie-mai acelagi an cu
delegatiile boierilor pamanteni din Tara Romaneasca §i Moldova®. Una dintre
aceste masuri — cea mai insemnata — a fost restabilirea domniilor pimantene, fapt
socotit, cu justete, i 0 consecintd a Revolutiei conduse de Tudor Vladimirescu.

Cat priveste traducerile, mentiondm cé parantezele drepte marcheazi
interpoldrile noastre, menite sa faciliteze intelegerea textului sau datarile incerte,
iar parantezele rotunde — termenii folositi in documente.

1. [1821 martie]. Un inalt demnitar al Portii raporteaza sultanului
Mahmud al II-lea despre convorbirea dintre ministrul afacerilor externe al Portii
(reis efendi) si Insircinatul cu afaceri al Rusiei (elciul), traducerea documentelor

2! Cf. Valeriu Veliman, op. cit., p. 313-314.

2 Vezi si Documente privind istoria Romdniei. Rascoala din 1821, vol. 11, p. 56.
B Revolufia din 1821, p. 210.

# Pentru detalii vezi Mustafa A. Mehmet, op. cit., p. 66-76.
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oferite de acesta din urma, scrisorile primite din partea muhafizilor de Braila i
Tulcea, si valiului de Silistra, cu privire la evenimentele de la Galati; fuga fratelui
si capuchehaiei domnului Moldovei. Rezolutia sultanului.

[ Hatt-i hiiméyin]’
Vizirul meu,

Cele cuprinse in raport si in celelalte documente au fost vazute de mine.
Dupi ce vor definitiva procesul-verbal si documentele (kdgitlar) care se traduc,
sa cooptezi in Consiliul imperial pe cativa dintre inteleptii demnitari »i Inaltului
meu Devlet si pe cei ce se ocupa de pregitirea expeditiei i, citinu [cu tofii]
documentele mentionate si discutind pe larg asupra lor, sa raportezi hotirarea
luata!

Sigilarea caselor moldovenilor fugiti este o chestiune de viitor. Arnavud
karyesi §i Kuru Cesme® sunt locuri populate; desigur, un om care a fost vizut
poate fi gasit. Aflandu-se, prin mijlocirea zabitilor satelor mentionate, cum au
‘fugit [moldovenii], sa se procedeze intocmai! Poate c&, dacd pune mina pe unul
sau doi dintre ei, atunci va fi lesne si se ia 0 masura.

*

Gloriosul, generosul, méreful, puternicul
§i binefdcdtorul meu efendi, padisahul meu,

Sosind de la supusul Yusuf pasa, muhafiz de Braila, scrisori (tahrirdr)
despre evenimentele petrecute la Galati, si ele fiind supuse inaltei priviri
atotcuprinzitoare, in partea lor de sus, s-a consemnat, cu generozitate, imperialul
hatt-i hiimdyiin, ce impodobeste fila, glasuind urmétoarele: ,,Daci e aga cum scrie
sus-numitul, [cele intdmplate la Galati] nu seamana cu disputa iscatd in Tara
Romaneasci, ci se aratd a fi de altd naturd. Sa vedem, ce va spune elciul Rusiei’
la convorbire. De acum inainte, trebuie sa se ia misurile cuvenite!”

Asa cum s-a adus la cunostinta imperial, ieri, supusul reis efendi® s-a
intélnit, in casa sa de pe tarmul marii, cu elciul Rusiei; dupa ce pomenitul elciu
si-a terminat declaratiile, supusul reis efendi a informat in scris, pe scurt, asupra
intrunirii, in prezent intocmindu-se prezentarea amanuntitd [a celor discutate].
De asemenea, s-a dispus ca documentele oferite de pomenitul elciu in timpul

' Apostila (rezolutia) sultanului; se numea si hart-i serif.

2 Az, cartiere ale Istanbulului.

3 Baronul Stroganov, insircinat cu afaceri al Rusiei la Poart3.

4 Probabil Dogramaci-zide Mehmed Hamid Bey, ministru de externe al Portii, in
perioada 8 martie - 1 noiembrie 1821.
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convorbirii sa fie traduse; desigur, cind vor fi gata, se va cere ingaduinta si clc
vor fi prezentate majestétii [voastre] imperiale’. Rezumatul [celor discutate] a
fost prezentat, spre a fi adus la cunostinta imperiala.

leri, spre seard, din partea supusilor muhafizi de Briila si Tulcea, si
valiului de Silistra®, au sosit scrisori despre cum s-au intimplat evenimentele
mentionate; fiind retinute pand astizi, pentru a se intelege declaratiile
pomenitului elciu al Rusiei, au fost prezentate si ele augustei [dumneavoastri]
persoane’.

in momentul cand traducerile si procesul-verbal, cuprinzind prezentarea
amanuntitd [a celor discutate cu elciu], vor fi gata, situatia va fi dezbatuta pe larg
cu membrii Consiliului, urméind a se cere ingdduinfa si a se prezenta majestitii
[voastre] hotararea luata. Dar, asemenea probleme depinzind de felul in care se
va da sublima dispozitie, ordinul si firmanul in aceasta privinta si in orice caz
apartin mariei sale gloriosul, generosul, maretul, puternicul §i binefacdtorul meu
efendi, padisahul meu.

Fratele §i capuchehaia voievodului Moldovei, din Armaud Karyesi, si fiul
ginerelui sdu Eskine (?), din Kuru Cegme, si-au luat lucrurile, precum unele
pietre pretioase, si au fugit impreund cu familiile §i cu toti cei din suita lor,
fmbarcéndu-se - dupa cum se povesteste - pe un vas, in aceastd noapte de joi ce a
trecut, sau dupi o alti versiune, pe caiacul de insula’. Casele acestora, cum s-a
anuntat §i s-a constatat, au rimas goale acum. Dar, cum a sigila casele mai sus
pomenitilor - deoarece nu a rimas decit de a se sigila casele celor ce aleg o
asemenea fugi ruginoasa - ori a dovedi nepdsare si calm depinde de felul in care
se va da sublima dispozitie imperiala, atunci ordinul §i firmanul in accasta
privinta apartin mériei sale efendi-ul nostru, cel indreptitit si porunceasci.

Arh. St. Bucuresti, colectia Xerografii Turcia, pachetul XV, doc. 44,
(Basbakanlik Arsivi Istanbul, Hatt-i Hiimdyin Tasnifi nr. 16341) Orig.

2. [1821] dupa 6/18 aprilie. Raportul domnului Tarii Roménesti,
Scarlat Callimachi, intocmit pe baza scrisorilor trimise de caimacamii sii, cu
privire la fuga lui Ipsilanti spre hotar; intentia lui Tudor de a se retrage in
Oltenia; prezenta pandurilor in Bucuresti si in unele judete; efectivul ostenilor

3 In text: hak-pdyi hiimaytnlarina arz...( a asterne la paméntul cilcat de imperialele
picioare’).

§ Mehmed Selim pasa.

"in text: huziir-i hiimayanlarina..(,in prezenta imperiala”).

8 Este vorba de caiacul ce ficea legétura intre Istanbul si insulele (adalar) din Marea
Marmara.
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trecuti in Tara Romaneasci §i masurile luate pentru aprovizionarea lor. Raportul
viziral si rezolutia sultanului.

Smeritul raport al supusului voievod al Tarii Romanesti’.

[Hatt-i hiimayin]: A fost vazut de mine. In afara de faptul ci nu s-a hotarat
cum va intra oastea care va intra in Principate, nu s-a stiut daca este sau nu
permis ca, in functie de timp si situatie, Iskerlet s afle [acest secret]. Potrivit
dispozitiei mele anterioare, la nevoie i se vor da si acestuia explicatiile si sfaturile
necesare, dupa ce se va lua o hotarare in privinta muhafizilor ce vor fi desemnati

in Principate.
*

[Telhis']): Raportul supusului voievod al Tarii Roménesti, in care se arata
ca, in cele din urma, au fost trecuti in Tara Romaneasca o mie de cilareti $1 doud
mii de pedestrasi, fiind gata §i pregatiti sa treaca indata inca patru mii de osteni;
cd toate cele trebuincioase pentru tainurile ostenilor mentionati sunt tinute in
atentie prin mijlocirea ispravnicului judetului (kaza) llfov, desemnat de catre
caimacamii Tarii Romdnesti, la porunca valiului de Silistra; ca, ispravnicul
scriindu-le ca ii va fi cu neputinfi si acopere cheltuielile necesare
[aproviziondrii], cand numarul ogtenilor va creste mai apoi, pomenitii caimacami
nu s-au incumetat a da vreo instructiune, deoarece ei nu stiu cum glisuieste
sublima dispozitie in aceastd privintd. A fost prezentat spre a fi supus privirii
imperiale.

Cand va ajunge la finalta cunostintd cd pomenitului voievod i se va
comunica sd scrie caimacamilor sdi ca sd ducd cd la indeplinire sublima
dispozitie imperiala asa cum glasuieste ea in aceastd privintd, ca situatia va fi
semnalatd si amintitului valiu de Silistra, atunci ordinul §i firmanul ce urmeaza
depind de mdria sa efendi-ul nostru, cel indreptatit sd porunceasca.

*

In scrisorile (evrak) din sase ale acestei luni aprilie, sosite mai apoi astizi,
din partea supusilor mei caimacami, sunt cuprinse urmitoarele: potrivit celor
ardtate mai inainte de pomenitii caimacami, Ipsilanti, fugind din Bucuresti, s-a
retras din partile muntilor spre granita Austriei; aflindu-se ¢, desi Tudor a
anuntat ca se va retrage in pirtile Olteniei (Kara Efldk), afurisitii, care-i sunt

Scarlat (Iskerlet) Callimachi, domnul T#rii Romanesti (numit la {4 februarie
1821).

' Raport al marelui vizir citre sultan; notd rezumativi asupra documentelor
prezentate sultanului prin intermediul marelui vizir.
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ajutoare, colindand targul Bucuresti si imprejurimile, s-au avantat i prin diferite
judete, pomenitii caimacami au trimis spre Bucuresti un om de-al lor de
incredere, ca sd cerceteze situatia, §i, daci vor reusi sid obtind informatii
autentice, ei vor fi atenti sd le comunice muhafizului de Giurgiu si altor muhafizi;
[de altfel], ei au adus la cunostintd numitului muhafiz corespondenta ce le-a
parvenit din partea boierilor Tarii Roménesti si a altora, scriind raspunsuri
cuvenite, in spiritul bunei conduite; in cele din urmai, din partile Silistrei au trecut
in Tara Romaneasca trei mii de osteni victoriogi— o mie de calareti si doua mii
de pedestrasi — fiind gata §i pregititi de trecere inca alti patru mii de osteni;
vestea respectivd i-a cutremurat pe cei mici §i cei mari din tagma tilharilor;
cheltuielile pentru tainurile necesare sus-mentionatilor osteni victoriosi vor fi
suportate de ispravnicul judetului Ilfov, desemnat de catre pomenitii caimacami,
la porunca mariei sale norocosului muhafiz (sic!) de Silistra, dar pomenitul
ispravnic scriindu-le ca ii va fi cu neputintd si acopere cheltuielile necesare
[aprovizionérii], cdnd numarul mentionatilor osteni va creste, pomenitii
caimacami [au cerut lamuriri in aceastd privinta]'' si, nestiind cum glisuieste
sublima dispozitie, nu s-au incumetat a da in scris vreo instructiune in aceastd
privin{a.

De aceea, s-a dovedit curajul de-a prezenta [cele de mai sus] si, cand ele
vor ajunge la cunostinta atotcuprinzitoare si binefdcatoare, atunci ordinul si
firmanul ce urmeazé depind de maria sa cel indreptitit s&@ porunceasca.

Arh. St Bucuresti, colectia Xerografii Turcia, pachetul XV, doc. 43;
Basbakanlik Argivi Istanbul, Hatt-i Hiimdyiin Tasnifi nr. 16330) Orig.

3. [1821 aprilie]. Raportul prezentat de un inalt demnitar otoman sultanului
Mahmud al II-lea, cu privire la discutiile purtate in Consiliul imperial pe
marginea problemelor abordate la convorbirea dintre reis efendi si elciul Rusiei;
atitudinea preconizati de demnitarii otomani fati de ingerintele tariste in
evenimentele din Principate. Rezolutia sultanului.

(Hatt-i hiimdyin):
Vizirul meu,
Cuprinsul raportului [tiu] si scrisorile numitului muhafiz au fost vazute de
mine. Patrunsi de credinta in ajutorul stipanului lumii'* §i in spiritul
preagenerosului profet”, toti credinciosii au obligatia de a fi uniti in simtiri in

" lizibil.
12 Allah.
13 Mahomed.
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aceastd privintd, céci [nu-i vorba] de a sluji augusta mea persoana si Inaltul meu
Devlet, ci religia mahomedana. Cel intreg la minte nu se poate bucura de tihna
atita timp cat nu se pune capit acestor tulburdri. Pomenitului elciu sd i se
raspunda asa cum s-a gasit de cuviintd in Consiliu, dar s@ se dovedeasca atentie
ca, din punct de vedere juridic, sa nu incilcam tratatul. Oricum, adevirul este de
partea credinciogilor uniti prin bunele intentii ale tlustrului Allah!

*

Gloriosul, generosul, mdretul, puternicul
§i binefdcdtorul meu efendi, padisahul meu,

leri, a sosit, cu onoare, la Poarta fetvalei protectoare, umilul meu raport,
impodobit in partea de sus cu imperialul hats-i hiimdyin, si care cuprindea
procesul-verbal inaintat Sublimei Porti impératesti, cu privire la declaratiile
ficute de elciul Rusiei §t la raspunsurile ce au trebuit si se dea din aceasta
parte”, in timpul intrevederii pe care pomenitul elciu a avut-o, la cererea sa,
duminica trecutd, cu supusul reis efendi. Si, pentru ca declaratiile si propunerile
facute de pomenitul elciu sa fie tuturor cunoscute, s-a dat citire amintitului
proces-verbal si imperialului hatr-i serif, de bun augur, consemnat cu
generozitate in partea sa de sus.

Ca o confirmare a faptului cd metoda adoptatdi de rusi este plind de
ingelaciune, documentele adresate de bimbaga Sava, care se afld la Bucuregti, si
de Ipsilanti, caimacamilor Tarii Romanesti de la Giurgiu, au fost trimise intocmai
lui Iskerlet bey'®, iar traducerile lor sosind la fnalta Poarta o dati cu scrisorile
supusului mirmiran Ismail Hakki pasa, muhafiz de Giurgiu (Yerkokii), au fost
citate si ele 1n fata celor prezenti.

Preasupusii [demnitari] au aritat cu totii urmatoarele: raufdcatorii
(sekdvetkdrlar) iviti in Principate adeveresc intru totul viclenia rusilor, iar modul
in care ei incearcd sa obtina, de aceastd data, iertarea pacatelor si greselilor lor,
reprezintd o instructiune de-a rusilor; toate cele declarate, de aceasti datd, cu
bunivointa, de pomenitul elciu, fiind uneltiri si rautati diabolice, adiugate la
sdmanta rdului, fara findoiald, sunt pure siretlicuri ndscocite impotriva
musulmanilor; intrucat este clar si cunoscut tuturor faptul cd atitudinea de
prietenie §i colaborare promovati fatd de rusi nu a avut niciodatd vreun rezultat,
ci a adus numai prejudicii inaltului Devlet atit pe timp de pace, cit si pe timp de

'* Bab-i fetva, resedinta ,seyhiilislami-ilor; locul de desfisurare a unora dintre
intrunirile ministrilor otomani.

'3 Adica, demnitari otomani participanti la intrevederea respectivi.

' Scarlat Callimachi, domnul Tarii Romanesti.
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razboi, de acum finainte, sub paviaza sfantului seriat’’| sa nu se mai dea niciodata
ocazia de a fi ingelati de asemenea siretlicuri §i sa se dovedeasca atentie pentru
ca, pe cit posibil, fnaltul Devlet sa nu prilejuiasca vreo situatie [care si duci] la
incilcarea tratatului; fiind trup si suflet cu spiritul trimisului lui Allah, in strinsa
unitate i intelegere si se depund stridanii pentru aranjarea cat mai grabnica a
problemelor cuvenite, cici statul mahomedan nu se afla in siguranta. Si, deoarece
raspunsurile date la cele invocate de pomenitul elciu la intrunirea trecuta au tost
de o manierd nimeritd, s-a considerat ci este potrivit si se discute [cu elciul] tot
in spiritul raspunsurilor de atunci.

Cand va ajunge la inalta cunogstinti ca scrisorile sosite din partea numitului
muhafiz au fost prezentate, spre a fi supuse privirii imperiale, atunci ordinul si
firmanul ce urmeaza depind de mdria sa gloriosul, generosul, maretul, puternicul,
binefacitorul meu efendi, padisahul meu.

Arh. St. Bucuregsti, colectia Xerografii Turcia, pachetul XV, doc. 42;
(Basbakanlik Argivi Istanbul, Hatt-i Hiimdyiin Tasnifi nr. 16306). Orig.

4. [182] aprilie-mai.] Raport prin care un finalt demnitar otoman
aduce la cunostintd sultanului Mahmud al Il-lea problemele discutate la una
dintre intrunirile Consiliului imperial, pe marginea unor documente prezentate
anterior. Se dau detalii asupra continutului notei de raspuns citre elciul Rusiei, a
declaratiilor ce vor fi facute acestuia din urma3 la intilnirea sa cu reis efendi, in
legatura cu atitudinea Portii fatd de evenimentele din Principate, i a numirii de
mubhafizi in Tara Romaneasci §i Moldova. Rezolutia sultanului.

[Hatt-i hiimdyiin):
Vizirul meu,

Am citit, literd cu literd, prezentul tiu raport, nota ce va fi inméanati
pomenitului elciu §i rispunsurile ce i se vor expune verbal. in conformitate cu
hotérarea luatd in Consiliul imperial si dupd cum se aratd in primul paragraf al
prezentului raport, reis [efendi] si se intdlneascd cu pomenitul elciu si,
inmanandu-i nota, sd spuni aceste cuvinte: ,,Cum s-ar putea trimite voievozi [in
Principate] inainte de separarea (temyiz) si curifarea (rathir)'® natiunii grece,
cind s-au intimplat atitea rautiti din partea sa, §i ce siguranti se poate avea ca ei

' Legislatia islamici.
Expresie semnificind, in cazul respectiv, intentia autoritafilor otomane de a face
distinctie intre grecii ,.cinstiti” §i cei ,,vinovati”, acestia din urmi fiind pasibili de
pedeapsa capitala.
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[voievozii] nu vor fugi?” Dacad rusii, nefiind deloc de acord cu numirea
muhafizilor, vor zice: ,Noi intervenim deschis pentru protejarea supusilor
(redyd) din Principate”, atunci, [punindu-li-se intrebarea] de ce nu i-au aparat ei
[pe supusi] de rautatile faptuite de talhari, sa se raspunda astfel: ,,Principatele
fiind ale noastre, noi suntem si mai mult obligati sa le aparim si, de aceea,
dovedim atentie™.

In afard de acestea, masurile consemnate in al doilea paragraf nu sunt
potrivite. Dregatorii §i ostenii s-ar ingrijora, zicidnd cd ,,de unde, la inceput,
serascher in Moldova fusese desemnat muhafizul de Briila, acum e numit Hakki
pasa, in fiecare zi se iau tot alte masuri”. Oricum, Ismail Hakki pasa e nimerit ca
muhafiz in Tara Roméneasca, Salih Kog insd nu-i potrivit pentru functia de
muhafiz de Giurgiu, iar ca [Ebu-] Bekir pasa si vina acolo'”, trebuie destul timp.
Aceastd problema legatd de muhafizi sa fie rediscutatd, pe larg, in Consiliul
imperial si, gasindu-se o solutie potrivita, sa-{mi] raportezi hotararea in privinta
lor!

Gloriosul, generosul, mdretul, puternicul
§i binefdcdtorul meu efendi, padisahul meu,

Umilul meu raport [trimis mai inainte] la nalta Poarta imparateasca avea
urmitorul cuprins: ,Zilele trecute, elciul Rusiei a prezentat Inaltei Porti
arzmahzarul ce i-a parvenit prin curierul austriac si care cuprinde unele
rugdminti si cereri de iertare adresate, de aceasta datd, Portii celeste a lumii de
citre mitropolitul, episcopii si boierii Tarii Romanesti, scrisorile intocmite de
sus-zisul mitropolit al Tarii Romainesti, scrisorile intocmite de sus-zisul
mitropolit al Térii Romanesti cétre patriarhul grec si catre Iskerlet bey, voievodul
Térii Romanesti, rezumatul documentelor ce i-au sosit din partea personalului
consulatului Rusiei ramas in Bucuresti, in legatura cu situatia din acele locuri, cu
felul actiunilor razvratitilor Ipsilanti-oglu §i Vladimirescu, si cu faptul ca,
ulterior, sus-amintifii s-au retras din Bucuresti, fiecare in altd parte, impreuna cu
plebea in fruntea cireia se afla, despre aceste probleme scriind si elciul o nota
cétre slujbasii carmuirii.

Sus-numitul voievod al Tarii Roménesti a prezentat un raport in care aratd
cele cuprinse in scrisorile ce i-au sosit, in aceste momente, din partea
caimacamilor séi.

Printre scrisorile sosite ulterior, din partea supusului Hakki pasa, muhafiz
de Giurgiu, se afla o scrisoare adresatad de sus-numitul Ipsilanti-oglu amintitului

' Adica in Tara Roméneasci.
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elciu, care, datoritd faptului ca [scrisoarea] i-a fost trimisa lui, a intocmit din nou
o notd citre slujbasii carmuirii, in care arati c, in prezent, numitul Ipsilanti-oglu
retrigandu-se, linistea a luat locul tulburdrilor din tard, c¢i a sosit vremea
trimiterii voievozilor §i ca sa se discute cu el misurile ce se impun in legatura cu
rezolvarea urgenti a situatiei si problemelor. Scrisoarea mentionata fiind trimisa
n original, s-a dispus ca toate [documentele] si fie traduse.

Avand in vedere cd din fiecare dintre documentele mentionate [rezulti
unele] decizii, cd din fiecare dintre vestile consemnate [reies] anumite adevaruri
dovedite si deosebite, ele vor fi studiate si discutate, pe larg, in Consiliul
imperial, pentru ca - in conformitate cu natura chestiunilor actuale §i cu
explicatiile ce le va da elciul - [sa se stie] cum s3 se actioneze si cum va trebui sa
se rispundi amintitului elciu, in numele Inaltului Devlet. De asemenea, s-a cerut
ingdduinta de a raporta majestitii [voastre] imperiale hotirirea ce se va lua si a
prezenta traducerile documentelor mentionate”.

In partea sa de sus [a umilului meu raport], s-a consemnat imperialul hazt-i
serif, insotit de glorie, ce impodobeste fila, glasuind urmitoarele: ,,Prezentul tau
raport si traducerile celor sase hartii ale ghiaurilor au fost vazute de mine; toate
acestea si, in special, nota elciului Rusiei fiind constituite din viclenie §i
absurditati, si fie discutate fiecare in parte la intrunirea Consiliului in casa
supusului nostru efendi; si raportezi augustei mele persoane ce rdspuns s-a
hotarat si se dea™.

Iar in imperialul hatt-i hiimdyiin, care sporeste onoarea, emis in partea de
sus a unui alt smerit raport al meu care se referea la indeplinirea unor masuri §i
care [v-]a fost prezentat, se aratd urmitoarele: ,, Toate aceste chestiuni au fost
indeplinite. In afara de acestea, tuturor le este cunoscut faptul ¢ rusii sunt cei ce,
cu dispret, au determinat natiunea greaci sd imbratiseze cauza libertitii; poate ca
si alte state sunt implicate. Vasizici, intelegind cit de grave sunt unele chestiuni,
trebuie ca, in perfectd intelegere, sé se ia masurile necesare!”

Ulterior, a sosit 0 noti a supusului Yusuf pasa, muhafiz de Braila, in care,
povestindu-se despre felurite josnicii §i trddari anterioare ale rdufacitorului
Mihail (Mihal), voievodul Moldovei, si despre fuga sa din Moldova, in aceste
momente, impreuna cu intreaga lui suitd, se aratd ca s-a expediat mahzarul cétre
Poarta fericirii al mitropolitului si boierilor pimanteni din Moldova, cerdnd ca in
locul lui [Mihail Sutu] sa fie trimis un nou voievod ce va fi numit si desemnat de
fnaltul Devlet. [Nota], insemnata cu rogu®', a fost prezentati majestatii [voastre]
imperiale, iar in partea ei de sus s-a emis imperialul hatt-i hiimdyiin, care sporeste
onoarea, §i care cuprinde urmitoarele dispozitii: ,,Potrivit tratatului (adhen), si se

% Vezi, volumul Revolufia din 1821 condusi de Tudor Vladimirescu. Documente
externe, Bucuresti, Editura Acad. R.S. Romania, 1980, p. 278-280.
*! Nota rezumativa (telhis), scrisa, de obicei, cu cerneali rogie.
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ceara elciului ca statul rus si nu acorde protectie pomenitului hain si suitei sale,
ci si-i predea Inaltului nostru Devlet, in conformitate cu tratatul de pace.
Versiunea (siiref) prezentati de ei va fi atestat efectiv ca rusii nu au nici un
amestec §i nu si-au exprimat acordul in privinta acestei chestiuni. De aceea,
documentele mentionate si fie citite in Consiliul imperial, si s& [mi] se raporteze
ce fel de hotérare s-a luat!”

Si, deoarece elciul Rusiei a solicitat sd se intdlneasci, zilele acestea, cu
slujbasii carmuirii, pentru sus-mentionatele probleme legate de Principate, s-a
considerat ci - decit sa se faca eforturi de a se discuta si a se da replici la vorbele
pline de viclenie pe care el le va rosti, ca mai Tnainte, Tn timpul intalnirii — este
bine sd se intocmeascd o nota referitoare la modul de stabilire si indeplinire a
masurilor ce se impun a fi aplicate in privin{a Principatelor, avind in vedere felul
in care sunt abordate problemele in momentele de fata, metoda adoptata de rusi si
toate situatiile actuale, iar la intrevedere, pomenitului elciu s& i se inmaneze
[nota] si sd i se spund de citre slujbasii cArmuirii urmitoarele: ,lata, pentru a se
intelege intocmai vointa §i hotirarea ultima ale Inaltului Devlet in aceastd
privintd, si pentru a nu se raspandi vorbe, s-a intocmit [aceastd notd]. Dupi ce o
veti citi, va veti explica §i dumneavoastra in scris opinia si hotirarea ultima in
aceastd privin{d, asa cum vor fi ele”. Astfel, s-a intocmit mai Inainte o noti de
raspuns.

La intrunirea Consiliului, care a avut loc ieri, in ziua de miercuri, la Poarta
fetvalei protectoare, dupa ce s-au citit, rind pe rind, scrisorile sus-mentionate,
mahzar-urile sosite din Principate, traducerile hartiilor prezentate de elciul
Rusiei, alte documente, imperialele hatt-i hiimdyiin-uri, care sporesc onoarea, §i
amintita notd de rispuns, s-a trecut imediat la discutii, ardtindu-se urmatoarele:
nu este cazul de a se discuta prea mult asupra opiniei $i amestecului moscovitilor
in toate rautdtile intimplate, deoarece rautatile provocate de ei in Principate,
faptul c&, pana acum, i-au pus pe tlhari si-si schimbe [mereu] atitudinea, ca si
cele spuse, de aceastd dati, de pomenitul elciu, anume ca: ,Ipsilanti si
Vladimirescu s-au retras si agteaptd recomandari din partea mea. Sa discutdm ce-i
de facut!” ascund in fond o sumedenie de riutati si siretlicuri; faptul ca s-a cerut
din Principate [si se numeascd] voievozi reprezinti, fara indoiala, o expresie a
rautdtilor tagmei voievozilor, in conformitate cu metoda Rusiei, pentru a
impiedica masurile preconizate de Inaltul Devlet; cat priveste masurile ce se
impun Inaltului Devlet, ca raspuns la aceste riutiti, va trebui si nu se permita
trimiterea imediata a voievozilor in Principate, ci, mai intdi, si se expedieze osti
de catre Inaltul Devlet in Principate, cu scopul de a prinde si a stirpi tagma
talharilor in locurile unde ei se afla, si sa se aplice pedepsele cuvenite, cerandu-se
rusilor extridarea (istirddd) — conform tratatului — a pomenitului Mihail si a
celorlalti fugari; intarindu-se astfel, sutd la sutd, linistea §i rinduiala (nizdm)
Principatelor, dupi ce Inaltul Devlet va capiata asigurarile necesare, in functie de
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imprejurdri, sa fie numiti si trimisi voievozi; pdna la implinirea acestui deziderat,
in Tara Roméneasca si in Moldova, sa fie desemnat si instalat cate un muhafiz de
citre Inaltul Devlet; optindu-se pentru asemenea cdi si mijloace, sa se dea
imediat raspuns si elciului Rusiei, in conformitate cu ele, si si se urmireasci
aplicarea lor intocmai. In aceeasi maniera au fost analizate cu atentie si
argumentate si unele parti ale amintitei note de raspuns, [toate cele mentionate
mai sus] fiind unanim acceptate de cétre toti supusii [demnitari].

De asemenea, cei de fatd au mentionat §i au aratat ca, dupa ce situatia va fi
prezentatd spre incuviintare majestatii [voastre] imperiale, supusul reis efendi sa
se intdlneascid cu pomenitul elciu si sa-i ofere amintita notd, [instiintAndu-l ci ea
cuprinde] hotirarea si opinia din momentul de fata ale inaltului Devlet; c3, in
afard de cererile si masurile indicate in amintita nota, este bine ca pomenitului
elciu sé i se expuna verbal de cétre slujbasii cArmuirii urmatoarele: ,,lata, pentru
curitarea deplina a tilharilor iviti in Principate, si pentru intirirea cum trebuie a
linigtii si randuielii, Inaltul Devlet este obligat sé aplice grabnic masuri efective
si si instaleze cite un muhafiz in Tara Roméaneaci si Moldova, pané ce va veni
timpul trimiterii voievozilor. Scopul urmarit in primul rand este acela de a se face
distinctie intre supusii buni si cei rai, cdci in privinta lor nu mai existd demult nici
incredere nici sigurantd, urmind ca, in felul acesta, s fie pedepsiti cei care
merita, iar cei nevinovati sa fie scosi la iveald si tratai cu bunivointi. in orice
caz, acestea trebuie sa se intample intocmai, deoarece inaltul Devlet are obligatia
statald si nationald de a recurge la asemenea metode §i cai, pentru garantia sa
imediatd. Numai ca, in Principate se afld si locuiesc multi sudifi rusi, care sunt
amestecati cu raijalele si tilharii. Muhafizii §i ostile islamice urmeazi a se aduna
si a se instala maine® in acele parti. i, daca in momentul cand ele vor trece la
aplicarea masurilor, va trebui ca si acesti suditi si fie ofensati datoritd vreunor
situatii si actiuni ale lor, atunci, pentru ca din partea statului rus sd nu se spuna ca
s-a intdmplat asa §i pe dincolo, §i pentru ca suditii, oriciti sunt in Principate, sa
nu se afle acolo cat timp vor sedea muhafizii, ei sd fie acum retrasi cu totii in
hotarul statului rus §i, slava celui de sus, dupa restabilirea linistii, se vor intoarce
din nou. in afard de aceasta, date fiind necesitatea indepartarii suditilor aflati in
momentul de fata la Pragul fericirii® si faptul ca adunarea si stabilirea unor
asemenea indivizi fard capiti in (arile Sublimului Sultanat contravin tratatului,
urmeazi ca si acestia si fie expediati de aici in tinuturile lor, astfel incit sa nu ne
atingem de voi din cauza lor. Negustorii rugi nu trebuie si plece, deoarece
sederea lor si protejarea lor in orice situatie sunt prevazute in tratat. §i, dacd se
acordi atentie protejirii lor in orice situatie, tot astfel ei nu au voie sa stea laolaltd
cu raialele. De aceea, li se va rezerva special un han, urmand s locuiascd acolo

21n text: yarin, aici, cu sensul de ,,in curand”.
2 Asiténe-i Sadder, adica Istanbul.
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fmpreund cu negustorii musulmani”. [Totodata, s-a mai aratat ca}, in cazul cand
pomenitul elciu nu se va l3sa convins cu vorba, atunci si i se inméneze ulterior §i
o notd ferma in aceasta privinta.

Deoarece, aga cum s-a explicat mai sus, pana ce vor fi intdrite toate cele
legate de linistea si randuiala Principatelor, si, in functie de acestea, pana céand
vor fi numiti §i trimisi voievozi, este necesar ca, in Tara Romaneascd si in
Moldova, sid fie desemnat cite un muhafiz, si intrucidt se impune ca acesti
muhafizi ce vor fi desemnati si fie insi precauti, intelepti, atot- stiutori si
priceputi, cei de fatd au mentionat si au considerat ci este bine ca Ebu-Bekir
pasa, valiul Anatoliei — care, fiind insarcinat cu paza Babadagului, urmeaza sa
vini la Uskiidar® si sa treacd mai departe — si fie schimbat la paza Tarii
Romanesti; mirmiranul Hakki pasa, muhafiz de Giurgiu, sid fie numit la paza
Tarii Moldovei, trimitdndu-i-se ca dar sublim cincizeci de mii gurusi; paza
Babadagului sé i se incredinteze doar curajosului Salih pasa, muhafiz de Varna,
insdrcinat in mod preventiv inainte la Babadag, o data cu inéltarea sa la rangul de
vizir, functia de muhafiz de Varna si fie indeplinitd de mirmiranul Bosnali
Abdiilkerim pasa, care a fost trimis mai inainte ca vekil la Varna; functia de
muhafiz de Giurgiu - detinutd de sus-numitul Hakki pasa — si sangeacul
Kiistendil si fie acordate, o dati cu iniltarea la rangul de mirmiran, curajosului i
destoinicului kapuci-bdsi Salih Ko¢ Aga, care a venit, de aceastd datd, la Poarta
fericirii, din partea lut Hiirsid pasa.

Cand [toate acestea] vor ajunge la inalta cunostintd, ordinul si firmanul ce
urmeazd depind de maéria sa gloriosul, generosul, méretul, puternicul si
binefacatorul meu efendi, padisahul meu.

Arh. St. Bucuresti, colectia Microfilme Turcia, rola 8, c. 151, (Basbakanlik
Arsivi Istanbul, Hatt-i Hiimdyiin Tasnifi). Orig.

5. [1822 iulie]. Muhafizul de Vidin, Dervis Mustafa pasa, confirma, probabil
marelui vizir, primirea unei porunci referitoare la restabilirea domniilor
pamantene in Principate, dind asiguréri asupra indeplinirii recomandarilor ce
i s-au facut 1n legdturda cu chemarea la Vidin a caimacamului Craiovei §i
administrarea Olteniei pand la numirea noilor caimacami domnegti. Raportul
viziral si rezolutia sultanului.

2 Azi, cartier al Istanbulului.
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[Hatt-i hiimayiin]: A fost vazuti de mine. Numitul [muhafiz] a procedat
foarte bine nescotiand nici o vorba.

[Telhis): Epistola sosita din partea supusului Dervis Mustafa pasa, muhafiz
de Vidin. Ca raspuns la umila mea epistola — in care [i] s-a scris ¢i, aga cum s-a
adus la cunostinta imperiald, in Tara Romaneasci si Moldova fiind numiti
voievozi dintre boierii pamanteni, In situatia de fatd, s-a aranjat ca si fie stabiliti
doud mii de neferi beslii, in Tara Romaneascd, si o mie, in Moldova; ci, in
momentul cand voievozii vor ajunge la locurile lor, valiul de Silistra va chema
ostenii din Principate, §i, de aceea, el [muhafizul] si ia atunci legatura cu sus-
numitul [valiu], sa readuci la Vidin ostenii din Oltenia (Kara Efldk) si sd cheme
langa sine pe Samurkas-oglu®. caimacamul Craiovei — arata ci l-a chemat langa
sine pe pomenitul Samurkas-oglu, tindndu-l sub paza, si ci a incredintat la doi
dintre boierii pimanteni din Oltenia treburile tarii si toate cele legate de tainurile
[ostenilor], pand la venirea caimacamului din partea [noului] voievod.

Cand va ajunge la fnalta cunostinta ca [epistola] a fost prezentatd, spre a fi
supusd privirii imperiale, atunci ordinul si firmanul ce urmeazi depind de miria
sa cel indreptitit sd porunceasca.

Maria sa norocosul, binevoitorul, bunul, mdretul, milostivul, binefdcdtorul,
mdrinimosul meu efendi, stdpanul meu sd fie sandtos §i sa se bucure de fericire §i
prosperitate!

Sarmanul de mine, plin de cinste, am luat la cunogtinta sublimul cuprins al
unei fnalte porunci binefacatoare, impodobitd cu omenie, care se referd la
urmatoarele amanunte: mai inainte de aceasta, la Poarta fericirii au fost chemati
boieri din Tara Romaneasca si Moldova si, intelegidndu-se vointa i dorintele lor
arzatoare, dat fiind ci a disparut siguranta in privinta grecilor din Fanar, in Tara
Roméneasci si Moldova au fost numiti si desemnati voievozi dintre venerabilii
boieri pamanteni; s-a aranjat ca, pdnd la instituirea linistii [sa stea] doud mii de
neferi beglii, in Tara Roméneascd, si o mie, in Moldova; in functie de bay beslii
agasi in Tara Romaneascd, a fost numit kapuci-basi-ul Hasan bey, fiul lui
Kavanos, aian de Bazargic; cind acesta, ludnd cu sine ostenii sus-mentionati i,
la porunca mariei sale bunului Mehmed Selim paga, valiu de Silistra, serascher de

* lancu Samurcas.
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Dunire, va ajunge la locul [misiunii] sale, si cind voievozii vor veni si ei la
locurile lor, atunci miria sa [valiul] sus-numit va readuce indati ostenii aflati in
Tara Romineascd si Moldova, urménd ca tot atunci sd se ia legitura cu -sus-
numitul [valiu], ca si ostenii din Oltenia si fie chemati la Vidin — despre aceste
probleme, mdriei sale sus-numitul [valiu] i s-a scris din partea ilustrului i
bineficatorului [stapan}, in conformitate cu sublima dispozitie imperiala.

De asemenea, [in aceeasi porunca - ardtidndu-se] ci, oricum, nu este ingaduit
ca Istefanaki®®, caimacamul Moldovei, Negri, caimacamul Tarii Romanesti, si
Samurkas-oglu, caimacamul Olteniei, s3 rimana in acele parti, intrucét e posibil
ca ei sa fugd, cd in Tara Romaneascd, Moldova si Oltenia vor fi desemnati
caimacami dintre boierii piménteni de catre pomenitii voievozi — se recomanda
ca, pina la numirea caimacamilor, si se scrie i si se dea povete boierilor
pamdnteni Tn legiturd cu administrarea Qlteniei, ca pomenitul Samurkas-oglu si
fie chemat Tndatd la Vidin si intemnitat [acolo], sd i se urmareasca intentiile
lesé@blar in privinta tarii, dupa ce voievodul Tarii Romanesti va ajunge la locul
sdu, §i s4 se comunice majestatii sale imperiale cdnd si cum si-a rupt legaturile.

Asa cum s-a cerut prin ordin §i firman, Samurkas-oglu, caimacamul
Oltenici, a fost chemat la Vidin, in prezent fiind tinut sub pazi pe linga mine,
sarmanul. La recomandarea datid in scris de mine, preaumilul, boierilor
pamanteni Bibescu logofit si Iranlion”’ (?), dintre boierii venerabili ai Olteniei, li
s-a pus in sarcina sa se ingrijeasca de treburile tirii si de problema aprovizionarii
ostenilor din Oltenia, pana la numirea caimacamilor de cétre voievozii desemnati.
Totodata, cind voievodul Térii Romanesti va sosi la locul sdu, se vor urmairi
intentiile legate de tard ale lui Samurkas-oglu, care este retinut in aceasti parte,
situatia urmand a fi raportata Curtii imperiale — sediu al puterii!

Aratand [cele de mai sus], am avut prilejul de a-mi dovedi credinta si
smerenia. Cu voia inaltului Allah, cdnd [toate acestea] vor ajunge la
autocuprinzitoarea $i binefacitoarea cunostintd, atunci ordinul si firmanul in
aceastd privintd §i, in orice caz, depind de miria sa norocosul, binevoitorul,
bunul, maretul, milostivul, binefacdtorul, marinimosul meu efendi, stipanul meu.

Sluga de mine Dervis Mustafa, muhafiz de Vidin.

[Legendua sigiliului]: Robul Dervig Mustafa, luminat de raza purititii.

Arh. St. Bucuregsti, colectia Xerografii Turcia, pachetul XV, doc. 35;
(Basbakanlik Arsivi Istanbul, Hatt-i Hiimdyin Tasnifi nr. 14300). Orig.

* Stefanache Vogoride.
¥ Probabil, Itarion.
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